High Scope Base for ESS Chassis System Tikka T3, T3x SA + LA
Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-
anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been AVAIL ABLE
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design

allows for this feature. MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically

designed to be used with our ESS chassis system. The rails height has been

determined to specifically align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

e Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Tikka T3, T3x SA + LA Black
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2004297
e Mfr. No.: 103157-BLK

¢ Action Type: Short,Long
¢ Color: Black

e Make: Tikka

e Material: Aluminum

e Model: T3,T3x

¢ Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.3kg

e UPC: 709951102169
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Sicherheitshinweise fur die MDT High Scope Base
fur ESS Chassis System

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die MDT High Scope Base fiir das ESS Chassis System entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lese alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

Verwende das Produkt niemals, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleis aufweist.
Informiere dich Gber die gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in deinem Land bezuglich der
Verwendung von Schusswaffen und Zubehér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die MDT High Scope Base nur in Verbindung mit kompatiblen Waffenmodellen (Tikka T3, T3x
SA + LA).

¢ Achte darauf, dass die Montage der Schiene auf dem Empfanger korrekt und sicher erfolgt.

¢ Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Produkt

verwendest.
¢ Verwende nur die empfohlenen Montageschrauben, um die Sicherheit und Funktionalitat zu

gewahrleisten.
¢ Vermeide es, die Schiene bei extremen Wetterbedingungen oder unter extremen Temperaturen zu

verwenden, da dies die Leistung beeintrachtigen kénnte.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Montage der Schiene:

o Stelle sicher, dass der Empfanger der Waffe sauber und frei von Schmutz ist.

o Positioniere die MDT High Scope Base auf dem Empfanger und achte darauf, dass die profilierten
Bereiche korrekt ausgerichtet sind.

o Ziehe die Montageschrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Verbindung zu

gewabhrleisten.
o Uberpriife die Ausrichtung der Schiene und stelle sicher, dass sie stabil sitzt.

2. Verwendung der Schiene:

o Montiere deine Optik gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriife vor der ersten Verwendung die korrekte Ausrichtung und Festigkeit der Optik.

o Teste das Setup auf einem sicheren Schiel8stand, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR
funktioniert.

3. RegelmaBige Wartung:

o Reinige die Schiene regelmaRig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Uberpriife die Befestigungen und ziehe sie bei Bedarf nach.
o Lagere das Produkt an einem trockenen, kihlen Ort, um Korrosion und Beschadigungen zu



vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Metallabfalle.

¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, informiere dich Gber Recyclingmaglichkeiten in
deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt zur Hand hast, um eine schnelle und effektive
Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Anleitung nicht alle méglichen Sicherheitsrisiken abdecken kann. Du bist daflr
verantwortlich, sicherzustellen, dass du die notwendigen Sicherheitsvorkehrungen triffst und alle geltenden
Gesetze und Vorschriften einhaltst.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a reliable and secure mounting platform for your optics. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the MDT High Scope Base by following all instructions and safety
precautions outlined in this guide.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided to return or remedy your product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations and
provides clear product information.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Keep
out of reach of children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your
retailer or manufacturer.

Rapid Alerts: Check the EU Safety Gate platform for updates on the safety of this product.

Specific Safety Precautions for Use

Installation: Ensure that the scope base is installed correctly to avoid any accidents or damage. Follow
the installation instructions carefully.

Compatibility: Verify that the MDT High Scope Base is compatible with your Tikka T3 or T3x rifle before
use.

Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit for optics mounted on the scope base to
prevent failure.

Inspection: Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage. Replace if necessary.
Shooting Environment: Be aware of your shooting environment and ensure that it is safe for use. Avoid
shooting in areas with potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

1.

Gather Tools: Before installation, gather the necessary tools, including a torque wrench and appropriate
Screws.

Prepare the Rifle: Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the Base: Position the MDT High Scope Base on the receiver of your Tikka T3 or T3x rifle, ensuring
that it is aligned with the ejection port.

Secure the Base: Using the provided screws, secure the scope base to the rifle. Follow the
manufacturer's torque specifications to avoid overtightening.

Mount the Optics: Attach your optics to the scope base according to the manufacturer's instructions.
Ensure that they are securely mounted.

Check Alignment: After installation, check the alignment of the optics and make any necessary
adjustments.

Test the Setup: Before heading to the range, test the setup to ensure stability and functionality.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT High Scope Base in accordance with local regulations.
e If the product is damaged or no longer in use, recycle or dispose of it responsibly to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT High Scope Base, please refer to the contact information
provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MDT High
Scope Base for the ESS Chassis System.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base
MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS

Introduccion

Gracias por elegir la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS. Este producto ha sido disefiado para
facilitar la instalacién de tus dpticas en rifles Tikka T3 y T3x. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es
importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la base esté instalada por un profesional o sigue las instrucciones de instalacién
cuidadosamente si decides hacerlo ti mismo.

Inspecciona la base antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza solo componentes y accesorios recomendados por el fabricante para evitar riesgos de seguridad.
Mantén la base y el sistema de chasis fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté
capacitada para manejar armas de fuego.

Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices la base si notas que esta dafiada o si no se ajusta correctamente al receptor de tu rifle.
Asegurate de que la riel esté firmemente montada antes de usar el rifle.

No sobrecargues la base con accesorios que excedan su capacidad de peso recomendada.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones durante la instalacién y el uso.

Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste o instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o AsegUrate de trabajar en un area bien iluminada y despejada.

Instalacion:

o Coloca la base sobre el receptor del rifle alineando los orificios de montaje.

o Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base al receptor. Aseglrate de que estén bien
apretados, pero evita aplicar demasiada fuerza.

o Verifica que la inclinacién de 20 MOA esté orientada correctamente para proporcionar el ajuste de
elevacion deseado.

Uso:

o Una vez instalada, prueba la base con tus épticas para asegurarte de que se ajusta correctamente.
o Realiza un disparo de prueba en un entorno seguro para verificar la alineacién y estabilidad de la
base.

Instrucciones de Eliminacion

Si decides desechar la base, aseglrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el producto en la basura comun, ya que puede afectar el medio ambiente.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, por favor, dirigete
a un punto de contacto en la UE. Es importante que tengas acceso a informacién sobre el producto y cualquier
posible aviso de retirada.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu
Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Base de Lunette MDT
High Scope pour le Systeme de Chassis ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base de Lunette MDT High Scope pour le Systéme de Chassis ESS. Ce produit est congu
pour améliorer ton expérience de tir en offrant une plateforme de montage fiable et sécurisée pour tes
optiques. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du
produit.

Directives de Sécurité Générales

o Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser la Base de Lunette MDT High Scope en suivant toutes les
instructions et précautions de sécurité décrites dans ce guide.

e Rappels Améliorés : Reste informé des éventuels rappels de produits. Si tu recois un avis de rappel,
suis les instructions fournies pour retourner ou remédier a ton produit.

¢ Achats en Ligne : Lorsque tu achétes en ligne, vérifie que le vendeur respecte les réglementations de
sécurité et fournit des informations claires sur le produit.

¢ Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de
moins de 18 ans. Tiensle hors de portée des enfants.

¢ Point de Contact UE : Pour toute question de sécurité, consulte les informations de contact fournies par
ton détaillant ou fabricant.

¢ Alertes Rapides : Consulte la plateforme EU Safety Gate pour des mises a jour sur la sécurité de ce
produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Installation : Assuretoi que la base de lunette est installée correctement pour éviter tout accident ou
dommage. Suis attentivement les instructions d'installation.

o Compatibilité : Vérifie que la Base de Lunette MDT High Scope est compatible avec ton fusil Tikka T3 ou
T3x avant utilisation.

¢ Limite de Poids : Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour les optiques montées sur la
base de lunette afin de prévenir tout échec.

¢ Inspection : Inspecte régulierement la base de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.
Remplacela si nécessaire.

¢ Environnement de Tir : Sois conscient de ton environnement de tir et assuretoi qu'il est slr pour
I'utilisation. Evite de tirer dans des zones présentant des dangers potentiels.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Rassembler les Outils : Avant I'installation, rassemble les outils nécessaires, y compris une clé
dynamométrique et les vis appropriées.

2. Préparer le Fusil : Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sire.

3. Aligner la Base : Positionne la Base de Lunette MDT High Scope sur le récepteur de ton fusil Tikka T3 ou
T3x, en veillant a ce qu'elle soit alignée avec le port d'éjection.

4. Sécuriser la Base : A |'aide des vis fournies, fixe la base de lunette au fusil. Suis les spécifications de
couple du fabricant pour éviter de trop serrer.

5. Monter les Optiques : Fixe tes optiques a la base de lunette selon les instructions du fabricant.
Assuretoi qu'elles sont solidement montées.

6. Vérifier I'Alignement : Apres l'installation, vérifie I'alignement des optiques et effectue les ajustements
nécessaires.

7. Tester I'Installation : Avant de te rendre au stand de tir, teste I'installation pour garantir la stabilité et
la fonctionnalité.



Instructions de Dépot

¢ Dispose de la Base de Lunette MDT High Scope conformément aux réglementations locales.
¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, recycle ou éliminele de maniéere responsable pour
minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Base de Lunette MDT High Scope, consulte les informations
de contact fournies par ton détaillant ou fabricant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec la Base de Lunette
MDT High Scope pour le Systeme de Chassis ESS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base MDT
High Scope per il Sistema Chassis ESS

Introduzione

Grazie per aver scelto la Base MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una piattaforma di montaggio affidabile e sicura per le tue ottiche.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in sicurezza la Base MDT High Scope seguendo tutte le
istruzioni e le precauzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami del prodotto. Se ricevi un avviso di
richiamo, segui le istruzioni fornite per restituire o rimediare il tuo prodotto.

Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza e
fornisca informazioni chiare sul prodotto.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di individui di eta
inferiore ai 18 anni. Tienilo fuori dalla portata dei bambini.

Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Allerta Rapida: Controlla la piattaforma di Sicurezza UE per aggiornamenti sulla sicurezza di questo
prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Installazione: Assicurati che la base per ottiche sia installata correttamente per evitare incidenti o
danni. Segui attentamente le istruzioni di installazione.

Compatibilita: Verifica che la Base MDT High Scope sia compatibile con il tuo fucile Tikka T3 o T3x prima
dell'uso.

Limite di Peso: Non superare il limite di peso raccomandato per le ottiche montate sulla base per
ottiche per prevenire guasti.

Ispezione: Ispeziona regolarmente la base per ottiche per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci se
necessario.

Ambiente di Tiro: Sii consapevole del tuo ambiente di tiro e assicurati che sia sicuro per I'uso. Evita di
sparare in aree con potenziali pericoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Raccogliere gli Strumenti: Prima dell'installazione, raccogli gli strumenti necessari, inclusi una chiave
dinamometrica e le viti appropriate.

Preparare il Fucile: Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Allineare la Base: Posiziona la Base MDT High Scope sul ricevitore del tuo fucile Tikka T3 o T3x,
assicurandoti che sia allineata con la porta di espulsione.

. Fissare la Base: Utilizzando le viti fornite, fissa la base per ottiche al fucile. Segui le specifiche di coppia

del produttore per evitare di stringere eccessivamente.

Montare le Ottiche: Attacca le tue ottiche alla base per ottiche secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che siano montate in modo sicuro.

Controllare I'Allineamento: Dopo I'installazione, controlla I'allineamento delle ottiche e apporta
eventuali aggiustamenti necessari.

Testare I'lmpostazione: Prima di recarti al poligono di tiro, testa I'impostazione per garantire stabilita e
funzionalita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la Base MDT High Scope in conformita con le normative locali.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non & pil in uso, ricicla o smaltiscilo in modo responsabile per ridurre

I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Base MDT High Scope, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con la Base
MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Dette produktet er designet for a forbedre
din skyteopplevelse ved a tilby en palitelig og sikker monteringsplattform for optikken din. Vennligst les denne
sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av MDT High Scope Base ved a fglge alle instruksjoner og
sikkerhetsforholdsregler som er beskrevet i denne veiledningen.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle produkt tilbakekallinger. Hvis du
mottar en tilbakekallingsmelding, falg instruksjonene som er gitt for a returnere eller rette opp produktet
ditt.

Nettshopping: Nar du handler pa nettet, sgrg for at selgeren overholder sikkerhetsforskrifter og gir klar
produktinformasjon.

Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar. Hold det
utilgjengelig for barn.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetssparsmal, vennligst referer til kontaktinformasjonen som er
gitt av din forhandler eller produsent.

Raske varsler: Sjekk EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om sikkerheten til dette produktet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Installasjon: Sgrg for at scope basen er installert korrekt for @ unnga ulykker eller skader. Falg
installasjonsinstruksjonene ngye.

Kompatibilitet: Verifiser at MDT High Scope Base er kompatibel med din Tikka T3 eller T3x rifle far bruk.
Vektgrense: Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for optikk montert pa scope basen for & forhindre
svikt.

Inspeksjon: Inspiser regelmessig scope basen for tegn pa slitasje eller skade. Bytt ut om ngdvendig.
Skyteomgivelse: Var oppmerksom pa skyteomgivelsen din og sgrg for at den er trygg for bruk. Unnga
a skyte i omrader med potensielle farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

6.
7.

Samle verktgy: Fgr installasjonen, samle ngdvendige verktay, inkludert en momentngkkel og passende
skruer.

Forbered riflen: Sgrg for at riflen er avfyrt og pekes i en trygg retning.

Justere basen: Plasser MDT High Scope Base pa mottakeren av din Tikka T3 eller T3x rifle, og sgrg for at
den er justert med utkastporten.

Sikre basen: Ved hjelp av de medfglgende skruene, sikre scope basen til riflen. Fglg produsentens
moment spesifikasjoner for & unnga overstramming.

Montere optikken: Fest optikken din til scope basen i henhold til produsentens instruksjoner. Sgrg for at
de er sikkert montert.

Sjekk justering: Etter installasjon, sjekk justeringen av optikken og gjgr ngdvendige justeringer.

Test oppsettet: For du drar til skytebanen, test oppsettet for a sikre stabilitet og funksjonalitet.

Avfallsinstruksjoner

Kaste MDT High Scope Base i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, resirkuler eller kaste det ansvarlig for & minimere



miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende MDT High Scope Base, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som er gitt av din forhandler eller produsent.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse med MDT High Scope Base
for ESS Chassis System.



Instrukcja bezpieczenstwa dla podstawy
montazowej MDT High Scope Base dla systemu
ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy montazowej MDT High Scope Base dla systemu ESS. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenhstwa, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Sprawdzaj regularnie stan podstawy montazowej, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Nie uzywaj podstawy montazowej, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

o Uzywaj wytacznie kompatybilnych akcesoridéw i optyki, aby unikng¢ niebezpiecznych sytuacji.

e Zwracaj uwage na stabilno$¢ montazu przed uzyciem broni.

¢ Uzywaj podstawy montazowej tylko w odpowiednich warunkach, zgodnych z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

2. Instalacja:

[¢]

Zdejmij istniejgca podstawe montazowa, jesli jest zainstalowana.

Umies¢ podstawe MDT High Scope Base w odpowiednim miejscu na systemie ESS.

Uzyj dostarczonych srub do mocowania podstawy. Upewnij sie, ze sg one dobrze dokrecone, ale nie
przesadnie mocno, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

Sprawdz, czy podstawa jest stabilna i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Zainstaluj optyke zgodnie z instrukcjami producenta optyki.
o Sprawdz, czy optyka jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.
o Regularnie kontroluj stabilno$¢ montazu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu i utylizacji odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj podstawy montazowej do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby
uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz dostep do dokumentacji produktu
oraz informacji o zakupie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo i satysfakcja z uzytkowania sg dla
nas najwazniejsze.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, joita on noudatettava tuotteen kayton aikana. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
asentamista tai kayttamista varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttdéohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttamista.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta vain valmistajan suosittelemia kiinnitystarvikkeita.

e Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttéa.

Al3 ylita tuotteen maksimikuormituskapasiteettia.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Kayta tuotetta vain sopivassa ymparistdssa, joka ei vaaranna sen turvallisuutta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Lue kaikki mukana olevat ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat ne.

2. Asennus

o Aseta MDT High Scope Base tasaiselle pinnalle.
o Kiinnitd Scope Base vastaanottimeen kayttaen valmistajan suosittelemaa kiinnitystarviketta.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

3. Kaytto

o Varmista, etta kaikki optiikat on asennettu oikein ja turvallisesti ennen kayttoa.
o Testaa tuotteen toimintakyky ennen varsinaista kaytt6a varmistaaksesi, etta kaikki on kunnossa.

Havittamisohjeet

¢ Kierrata tuote ja sen osat paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit on kasitelty asianmukaisesti.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaikki kysymykset tuotteen turvallisuudesta kasitellaan asiantuntevasti.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuote on
turvallinen ja tehokas kayttaa. Kiitos, etta valitsit MDT:n tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base
for ESS Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s ESS Scope Base Picatinny Rails. Denna produkt ar designad for att forbattra
monteringen av dina optik pa Tikka T3 och T3x chassissystem. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten ar i gott skick och fri fran skador innan installation och anvandning.
Anvand produkten endast for avsett syfte som beskrivs i denna manual.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till dterforsaljaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation for att skydda dig mot eventuella skador.
Undvik att 6verbelasta ralsen; folj tillverkarens rekommendationer fér maximalt tillatet vikt.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Folj alltid instruktionerna for justeringar och montering noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar medféljande och i gott skick.
o L3s igenom hela installationsmanualen innan du pabérjar installationen.

2. Installation av Scope Base:

o Ta bort alla befintliga rélsar eller fasten fran chassit.

o Placera MDT:s ESS Scope Base pa mottagaren och sakerstall att den ligger korrekt.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta ralsen. Se till att de ar ordentligt atdragna.
o Kontrollera att ralsen sitter fast och ar stabil innan du monterar kikarsiktet.

3. Montering av kikarsikte:

o Folj tillverkarens instruktioner for ditt specifika kikarsikte.
o Justera hdjd och vindriktning enligt behov.
o Kontrollera att kikarsiktet ar ordentligt fast innan anvandning.

4. Underhall:

o Rengodr ralsen och kikarsiktet regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Inspektera produkten fére varje anvandning for att identifiera eventuella skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.



¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinning rekommenderas for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterférsaljare eller den kontaktpunkt som anges
pa produktens férpackning.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MDT:s ESS
Scope Base Picatinny Rails. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar vid anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT High Scope
Base pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil montaz optiky na vasi zbran. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé
si prectéte tento navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a kompletni pfed pouzitim.

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se zbrani a optiky.
V pripadé poskozeni nebo selhani produktu okamzité prestarite pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred montdzi se ujistéte, ze je zbran bezpelné vybita.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci a montaz.

Pfi manipulaci s optikou budte opatrni, abyste zabranili poskozeni skla.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni rddné utazeny, aby se predeslo uvolnéni béhem
pouzivani.

¢ Pri nastaveni vySky zamérovace dbejte na spravné méreni a Upravy.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zbrané:

o Ujistéte se, zZe je zbran vybitd a bezpelna.
o Qdstrante vSechny stavajici montaze a pfislusenstvi, které by mohly branit instalaci.

2. Instalace MDT High Scope Base:
o Umistéte MDT High Scope Base na prislusné misto na zbrani.
o PouZijte doporucené Srouby a utahnéte je podle pokyn( vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je lista spravné umisténa a stabilni.

3. Montaz optiky:

o Umistéte optiku na liStu a ujistéte se, Ze je v pozadované pozici.
o Utdhnéte vSechny upevnovaci Srouby, aby byla optika bezpecné pripevnéna.

4. Kontrola a udrzba:

o Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni utazeny.
o Pfi prvnim pouziti provedte testovaci vystrely, abyste ovérili sprdvnou funk¢énost.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Hlinik a dalsi materidly Ize recyklovat, proto prosim zvazte ekologickou likvidaci.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud maéte dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Je dllezité mit na paméti, Ze bezpecnost je nasi spole¢nou odpovédnosti.

Dékujeme vam, ze jste si vybrali MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Vase bezpecnost a spokojenost
jsou pro nds prioritou.
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